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ACTA DE INSPECCION

v

D funcionario adscrito al Departamento de Industria, Innovacion,
Comercio y Turismo del Gobierno Vasco y acreditado como Inspector por el Consejo de
Seguridad Nuclear, personado con fecha 21 de septlembre de 2010 en la empresa STS
TUBULAR GROUP, S.A., sita en laf : i en el término
municipal de Alegria- DulantZ| (Alava), procedlo alai mspecmon de la instalacién radiactiva
de la que constan los siguientes datos:

* Utilizacion de la instalacion: Industrial (Inspeccién radiografica de soldaduras).
* Categoria: 32

* Fecha de autorizacion de puesta en marcha: 20 de julio de 1984.

* Fecha de autorizacion de ultima modificacion (MO-4): 28 de febrero de 2007.
* Ultima aceptacion expresa de modificacion: 15 de abril de 2008

* Finalidad de la inspeccion: Control.

La inspeccion fue recibida por D. — Director Técnico de
la empresa y Supervisor de la instalacion radiactiva y D? . _
Responsable de Calidad y Medio ambiente, quienes mformados de Ia fmahdad de la
misma manifestaron aceptarla en cuanto se relaciona con la Seguridad Nuclear y la
Proteccién Radiolégica.

Los representantes del titular de la instalaciéon fueron advertidos de que el acta que se
levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitaciéon de la misma,
tendran la consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de oficio 0 a
instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a efecto de que el titular
exprese qué informaciéon o documentacién aportada durante la inspecciéon podria no ser
publicable por su caracter confidencial o restringido

De las comprobaciones efectuadas, asi como de la informacién requerida y suminist
por el personal técnico de la instalacién, resultaron las siguientes:
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OBSERVACIONES

- La instalaciébn esta compuesta por tres zonas de inspeccidon por rayos X
denominadas Rx-1, Rx-2 y Rx-3, en las cuales se encuentran los siguientes equipos

de rayos X:

» En zona RX — 1, con intensificador de imagen y monitor:

formado por una unidad de potencial in/s A29550700065 y un
generador B n/s A19621100001 junto con unidad de control y unidad

de refrigeracion.

e Tubo de rayos X EE modelolE y n° de serie 919.328, de 160 kV
y 30 mA maximos.

» En zona RX — 2 (Control final, radiografia):

e Equipo de rayos X [ odel I de 160 kV y 19 mA, formado por
una unidad de potencia n/s 0409080 y un generador n/s 0409107 junto con

unidad de control y unidad de refrigeracion

e Tubo de rayos X jnodelo[lEN n° de serie 56-2617, de 160 kV
y 19 mA maximos. :

> En zona RX — 3, con intensificador de imagen y monitor:
. de 160 kV y 30 mA, formado

e Equipo de rayos X :
por una unidad de potenciaf§ :::;;gzsr ------------- h/s 1281619 y un generador R
n/s 1328903 junto con unidad de control y unidad de refrigeracién

n° de serie 58-2185, de 160 kV

. modelo

e Tubo de rayos X
y 19 mA maximos.

> Seis tubos mas emisores de rayos X marca BB odelos EEEENENNN v
en situacién de reserva, con numeros de serie 004431; 650216;

681733, 720772; 784679 y 788125.

- Se dispone también de una fuente radiactiva de calibracién de Cs-137, de 0,333

MBq (9 uCi) de actividad nominal, con n° de referencia 615/1983 FH 35 D, ublcadm
en el Iaboratono y utlhzada para la verificacién periédica del detector de radiacio g

2008.

Yo f}f’; /
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- Los equipos han sido verificados por la empresa

B segan los certificados y en las fechas Ilstados a contmuamon

Zona Aparato | Marca/ Modelo N° serie | N° cfcado. | Fecha
Rx-1 U. Pot. 0065 - 29/7/2010
“ Gen. 0001 - Idem
“ Tubo 919328 - Idem
Rx-2 U. Pot. 409080 - 29/7/2010
“ Gen. 409107 - Idem
“ Tubo 56-2617 - Idem
Rx-3 U. Pot. 1281619 - 29/7/2010
“ Gen. 1328903 - Idem
“ Tubo 58-2185 - Idem
Repuesto | Tubo 004431 - -
“ Tubo 650216 | 272.857 11/10/06
“ Tubo 681733 121.679 | 3/10/05
“ Tubo 720772 - -
“ Tubo 784679 - -
“ Tubo 788125 - -

- La radioscopia / radiografiado de la soldadura de los tubos se realiza en tres
maquinas, cada una compuesta por una cabina protegida desde cuyo interior el
operario maneja la consola de control del equipo, y un tunel con revestimiento
plomado, donde se aloja el tubo emisor de rayos X. Las zonas de acceso a los
tuneles no son transitables debido al peligro de atrapamiento por tubo.

- Para la vigilancia radiolégica ambiental se dispone de un detector de radiacién
marcalliiiil mode| CEENENSENEN° de serie 001043, calibrado el 17 de julio de 2009
por el
incluido con la identificacion ST-49 y una periodicidad bienal en el plan de
calibraciéon de equipos de la empresa.

- Para la verificacion periédica del detector de radiacion [ § . enla
instalacion se dispone de una fuente radiactiva de calibracién de Cs- 137 de 0,333
MBq (9 nCi) de actividad maxima, con n°® de referencia 615/1983 FH 35 D.

- El control dosimétrico del personal profesionalmente expuesto se lleva a caky
mediante cinco dosimetros termoluminiscentes de area ubicados de la S|gu1ert{e
forma:

hchs

Sat
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e Tres dosimetros en el interior de cada una de las cabinas de control de las
instalaciones de rayos X, en los puestos de operacion.

e Un dosimetro en pasillo de personal que linda con la instalacioén de rayos X
n° 1.

e Un dosimetro en el area de trabajo de refrentado.

- Los dosimetros son leidos por el {8 : : " estan
disponibles sus datos hasta el mes de julio de 2010 y reglstran valores de fondo
radiolégico.

- Todo el personal de la instalacion esta clasificado como de tipo B, y para todos
ellos se han realizado revisiones segln el protocolo de exposiciéon a radiaciones
ionizantes en el centro médico autorizaddii i entre enero y febrero de 2010
con resultados de apto.

- _El funcionamiento de la instalacién radiactiva es dirigido por D. —
""" titular de una licencia de supervisor para el campo de radiografia industrial

valida hasta agosto de 2012.

- Los equipos radiactivos son manejados por veinticuatro personas en posesion de
licencia de operador en el campo de radiografia industrial, validas al menos hasta
febrero de 2010.

- Segun se manifiesta a la inspeccién el personal de la instalacion conoce y cumple
el Reglamento de Funcionamiento y Plan de Emergencia; éste ultimo esta integrado
en el plan de emergencia general de la empresa y esta expuesto en los lugares de
trabajo; asi mismo, se manifiesta que en los dos ultimos afios no se ha impartido
ninguna formacién relativa a los documentos anteriores.

- Elinforme anual de la instalaciéon correspondiente al afio 2009 ha sido entregado al
Gobierno Vasco el 19 de febrero de 2010.

- La instalacién dispone de un Diario de Operacion diligenciado por el Consejo de
Seguridad Nuclear el 7 de junio de 2004 con el n® 150/04 en el cual anota las horas
anuales de funcionamiento de los equipos, resultados de la vigilancia radiolégica, la
recepcion de las lecturas dosimétricas de area, revisiones periédicas de los
equipos, correspondencia con organismos oficiales y otros datos de interés.
Mensualmente se realiza un control de los niveles de radiacién en cada equipo /eg\
un total de 19 puntos por zona de inspeccién; dicho control es reflejado en el I?r
y sus resultados registrados en hojas al efecto, las cuales son archivadas. -
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Segan' se refleja en dicho Diario, las horas de funcionamiento de los equipos
radiactivos durante el afio 2009 han sido las siguientes:

e Equipo RXI: 1.571 horas.
e Equipo RXIl: 487 horas.
e Equipo RX 111:1.142 horas.

Para constltmr la garantia frente a los posibles dafios radlactlvos se dispone de la
poliza n°f i contratada con la empresa il ¢ 11 de Seguros
y Reaseguros valida hasta el 1 de enero de 2011.

Con fecha 8 de octubre de 2010 se recibe en el Departamento de Industria,
Innovacién, Comercio y Turismo del Gobierno Vasco solicitud de modificacion por
cambio de razén social, denominandose ahora STS Tubular Group, S.A.

Las areas de influencia radiolégica de las lineas se encuentran sefalizadas como
zonas vigiladas o controladas de acuerdo con la norma UNE 73.302 y la instalacion
dispone de equipos de extincién de incendios.

A propuesta de la inspeccion el titular de la instalacion se compromete a completar
el vallado perimetral del tunel de radiografiado de la instalacion Rx-2, en la zona
proxima a la pared de la nave que colinda con el exterior de la misma; asi mismo,
se compromete a sefalizar dicha zona de acuerdo con la norma UNE 73.302.

Realizadas mediciones de tasa de dosis en la instalacion, los valores detectados en
diferentes puntos son los siguientes:

* Instalaciéon Rx-1, a 110 kV y 4,35 mA, con haz de rayos X en extremo del tubo:

- 0,3 uSv/h en ventana de cabina del operador.
0,4 uSv/h en el borde de la puerta de la cabina del operador
Fondo en el resto de la cabina.

0,6 uSv/h en puesto exterior de manejo de carro, tras protecciéon plomada.

0,6 uSv/h en la boca de entrada de tubos, fuera de la proteccién plomada.

1,9 uSv/h en pasillo adyacente, limite zona controlada, frente a maquin eﬁ‘P
fuera de proyeccion de la mampara plomada.

0,5 uSv/hfrente a maquina café en pasillo adyacente, en la zona protegj
la mampara plomada.

i

S bvon 9‘4




CSN-PV/AIN/25/IRA/0628/10
Hoja 6 de 9

CONSEJO DE
S N SEGURIDAD NUCLEAR

* Con el haz en el interior del tubo examinado:

-200 uSv/h fuera de la proteccion plomada.

- 1,8 uSv/h en pasillo adyacente, limite zona controlada, proximo al dosimetro
de area n° 4.

-0,5 uSv/h en pasillo adyacente, en zona proxima a la puerta de acceso a
vestuarios.

- Fondo en contacto con la ventana de la cabina y la puerta de acceso a la
cabina.

* Instalacion Rx-2, con 130 kV y 20 mA, tubo en extremo:

- 230 uSv/h en la boca de entrada del tubo, fuera de la proteccion plomada.

-43 uSv/h junto al armario eléctrico situado en el pasillo que colinda con la
pared de la nave.

- Fondo tras el armario eléctrico.

-36 uSv/h junto a los contenedores que contienen botes de pintura, pasados 2
metros la linea amarilla pintada en el suelo.

-21 pSv/h en canalizacién eléctrica enterrada, pasados 2 metros la linea
amarilla.

-7  uSv/h sobre la linea amarilla, a 2 metros del armario eléctrico.

-6  uSv/h sobre el angulo de la linea amarilla, préximo a la puerta de acceso
desde el exterior de la nave.

-30 uSv/h a 1 metro de la boca de entrada del tubo, fuera de la proteccion
plomada.

- 1,8 uSv/h en borde superior izquierdo de la puerta dentro de la cabina.

- 1,63 uSv/h en contacto con la proteccion plomada.

-1,2 uSv/h maximo en contacto con la ventana de cabina.

-1 uSv/h en zona de transito préxima a zona de rodillos.

- 0,6 uSv/h en la puerta de entrada a la cabina de control.

- 1 uSv/h en el exterior de la cabina de control, a 0,5 m de la puerta.

- 3,0 uSv/h en zona de refrentado, antes del metacrilato, frente al dosimetro de
area.

- Fondo en ventana de cabina del operador.

* Instalacion Rx-2, con 130 kV y 20 mA, tubo en medio: I
/' ’Q)/J j’bu:‘\‘\\\

- 250 pSv/h fuera de la proteccién plomada en la boca de entrada del tubo.,,_’f'¢|i‘f"
-36 uSv/h fuera de la proteccion plomada a 1 metro de la boca de entragk ;!

tubo.
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-0,5 uSv/h tras la ventana de la cabina del operador.
-2 uSv/h en la puerta de la cabina, en su esquina superior izquierda.
- Fondo en la cabina del operador.

* Instalacion Rx-3, con 160 kV y 4 mA, tubo en posicién intermedia:

- 13 pSv/h en pasillo, a la altura de la puerta de acceso a nave de compresores
y grupos hidraulicos, punto mas comprometido de los de eventual transito.

- 5 uSv/h en puesto de carro exterior, fuera de la proteccién plomada.

- 2 puSv/h a 1 metro de la entrada del tinel, fuera de la proteccion plomada.

- 0,5 uSv/h en contacto con la ventana de la cabina.

- 1 uSv/h en el borde (esquina superior derecha) de la puerta de la cabina.

- Fondo en la puerta de entrada a la cabina de control.

- Fondo en el puesto de manejo del carro.

* Con el tubo a inspeccionar en posicion extrema:

- 230 uSv/h en la boca del tunel, dentro de zona controlada.
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DESVIACIONES

1. El titular de la instalacion no ha impartido en el Gltimo periodo de dos afios
ninguna accién formativa sobre el Reglamento de Funcionamiento y el Plan
de Emergencia, segin se estipula en la cldusula 18 de la resolucion
emitida por la Direccién de Consumo y Seguridad Industrial de fecha 28 de
febrero de 2007 que autoriza el funcionamiento de la instalacién radiactiva.
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que sefala
la Ley 15/1980 de Creacion del Consejo de Seguridad Nuclear con la redaccion
establecida en la Ley 33/2007, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, el Reglamento
1836/1999 sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas modificado por el RD 35/2008, el
Reglamento 783/2001 sobre Protecciéon Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes, y la
referida autorizacion, se levanta y suscribe la presente Acta por duplicado en la sede del
servicio de instalaciones radiactivas del Departamento de Industria, Innovacién, Comercio
y Turismo del Gobierno Vasco.

En Vitoria-Gasteiz, a 19 de octubre de 2010

Fdo.

INSPECTOR DE | DIACTIVAS

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado de la
instalacion, para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al
contenido del Acta.




SIDERURGICA DE TUBO SOLDADO, S.A. Domicilio Social y Fabrica:

Apartado de Correos =
01080 VITORIA

A la atencic de | R

-

DEPARTAMENTO DE
INDUSTRIA,COMERCIO Y TURESMO
GOBIERNO VASCO EN ALAVA

(Direccion de Administracion de Industria y Minas)
(Servicio de Instalaciones Radiactivas)
C./Donostia(San Sebastian) N°.1)

01010 - VITORIA GASTEIZ __l

Fecha: 23/11/2010

Respecto al acta de inspeccion a nuestra instalacion de fecha 21 de Septiembre de 2010,
comentarte que hay un error en el parrafo 5°de la pagina 4 de 9:

En el mismo se indica que:

“los equipos radiactivos son manejados por veinticuatro personas en posesion de licencia de
operador en el campo de radiografia industrial, validas al menos hasta Febrero de 2010

El texto correcto deberia ser:

“los equipos radiactivos son manejados por veinticuatro personas en posesion de licencia de
operador en el campo de radiografia industrial, validas al menos hasta Marzo de 2011”.

Les saludamos muy atentamente.

IA. BERRIKUNTZA,
MERKATARITZA ETA TURISMO SAILA
DEFARTAMENTO DE INDUSTRIA.
NN SCION, COMERCIO Y TURISMO

2010 88%: 25

Zk. /n/ 3 8YY
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DILIGENCIA

Con fecha 23 de noviembre de 2010 D. - Director de
Tecnologia y Supervisor de la instalacién radiactiva IRA/0628 de la empresa STS
TUBULAR GROUP, SA, sita en la [ o término
municipal de Alegria-Dulantzi (Alava), remitié al Departamento de Industria, Innovacién,
Comercio y Turismo del Gobierno Vasco uno de los dos ejemplares del acta de
inspeccion de referencia CSN-PV/AIN/25/IRA/0628/10 y fecha 21 de septiembre de 2010.

Posteriormente, en escrito fechado el 23 de noviembre de 2010 y recibido en el
Departamento de Industria, Innovaciéon, Comercio y Turismo del Gobierno Vasco el 25 de
noviembre del mismo, se indica la existencia de un error en el parrafo 5° de la hoja4 de 9

del acta de inspeccion.

El inspector autor del acta, manifiesta lo siguiente en relaciéon con la observacion

realizada al contenido del acta.

1°. Se acepta la correccion del parrafo 5° de la pagina 4 de 9, quedando de la
siguiente forma ” Los equipos radiactivos son manejados por veinticuatro personas en
posesion de licencia de operador en el campo de radiografia industrial, validas al menos

hasta marzo de 2011~

Vitoria-Gasteiz, a 26 de noviembre de 2010.

Inspector de Insalaciones Radiactivas




